BONIS FERENC

Kodaly-kommentarok, 2007

K odily Zoltin sziiletésének 125. forduléjan autentikus elGadissorozattal kez-

= W dédtek meg az iinnepi év eseményei. A Magyar Ridi6 tiz misorban eleveni-
tette fel Kodily magyar nyelvii radielGaddsait és nyilatkozatait: nagyjabol mind-
azt, ami sajit hangjin elmondva fennmaradt az intézmény archivumdiban. Az
eladdsok nagy részét, fél szazaddal koridbban, magam kértem még a tandr trtdl;
méra a kommentitor szerepe jutott nekem. Magukon az irdsokon és nyilatkozato-
kon nem volt ugyan sok kommentilni val6; 1étrejottiik kordt és motivacidjit azon-
ban meg kellett vildgitani az azokat aligha ismerd mai hallgaténak és olvasénak.
Ezt a feladatot littak el az itt kovetkezd jegyzetek.

Kodaly valamennyi hivatkozott irisa megjelent a szerz§ Visszatekintés cimd,
ugyancsak jelen sorok iréja altal gondozott gylijteményes koteteiben. Az érdekls-
d6 olvasé figyelmét, a terjedelmesebb elGaddsok esetében, e kotetekre irdnyitjuk;
az irodalmi és szinhdzi vonatkozdsi révidebb nyilatkozatokat, Koddlyné Péczely
Sarolta szives engedélyével, jelen kommentirokhoz fizziik.

I.
MAGYAR TANCOK 1729-BOL

Kodaly Zoltin és az 1950-es évek hivatalos hazai koreinek kapesolata ambiva-
lens volt. Kodily vilighirnevének, viligraszolé tekintélynek orvendett és Magyar-
orszdgon élt; e kettds ténybdl a csekély nemzetkozi mozgistérrel rendelkezs al-
lamvezetés igyekezett erkolesi t6két kovicsolni a maga szimdra. Ehhez ugyan nem
sok biztatdst kapott Kodilyt6l — a hivatalos intézményekkel valé minimaélis kap-
csolattartdsbol azonban 6 sem zarkézhatott el. Mint zeneszerz$ alkalmasint meg-
tehette volna. A magyar népdalgyijtés és kiadds irdnyitjaként azonban vezetGje
volt egy tudomdnyos akadémiai kutat6k6zosségnek. Ami pedig ennél is nagyobb
sullyal esett latba: egy, az egész népre kiterjedS zenei nevelési eszme profétijaként
lehetetlen lett volna épitémunkdjit a hivatalos pedagdgiai tényez6ktSl elzarkézva
végezni. Kapcsolatukat, mindazondltal, a kolcsonés bizalmatlansig jellemezte.
Mindketten tudtik, hogy politikai tekintetben egymasétdl igencsak eltéré nézete-
ket képviselnek. Kodily meggy6z6déses demokrata volt: a fiiggetlenségnek, az el-
nyomott nép felemelésének hive — a hermetikus hatirzir, az erGszakos kollektivi-
zilds, a padlislesoprésig mend termékbegyijtés, a sz6lisszabadsdg elfojtdsa idején
is. Ezt a kétféle felfogist nem lehetett kozos nevezdre hozni. Es Kodily, ha kifej-
tette valamir6l a véleményét, nem hasznilt hangfogét. Kiméletlen Gszinteséggel
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mutatott rd a Hivatal hibdira és hidnyossigaira: elmélet és gyakorlat ellentmondi-
saira. Ezért a Hivatal sem szerette Kodalyt. ErGsen tartott téle — és kicsinyes
akadékoskoddssal gatolta munkajit. Hogy Kodaly is bizalmatlanul szemlélte a kul-
turdlis allamvezetés ,reformtorekvések”-nek mondott korlitozé intézkedéseit: na-
gyon is természetes volt.

1950 tajan a Magyar Radi6 nemigen kérte Kodilyt a mikrofon elé; 6 maga is
keriilte a Brody Sdndor utcit. Amugy is: viszonylag ritkin jelent meg akkoriban
a nyilvanossig elétt. Am ha ezt mégis megtette, és megszolalt a sokat timadott
Bart6k védelmében, a zeneoktatds vagy a népmiivészet kérdéseiben: szavinak min-
dig sulya volt.

Mint pélyakezd§ szerkesztG, nem foghattam fel, hogy kozottiink ¢l a XX. szdzadi
zeneszerzés és zenetudomdny egyik 6ridsa, aki nem hallatja szavit az orszag akkori leg-
nagyobb tantermében, a Magyar Ridi6ban. Bolcs és megvesztegethetetlen szavit —
melyre oly nagy sziiksége lett volna sokaknak. Amikor tehdt megtudtam, hogy elGadast
fog tartani a Magyar 'Tudomdnyos Akadémiin egy djonnan felfedezett zenei kézirat-
rél, engedélyt kértem és kaptam annak hangfelvételére. Igy keriilt magneses szalagra,
ut6bb a ridichallgatdk elé Kodaly Zoltin el6adisa: Magyar tancok 1729-bil. Az akadé-
miai elGadds dituma: 1951. december 10. Kozremiikodsi: Torok Erzsébet énekesnd,
Kodaly dalkoltészetének egyik apostola — zongoran pedig a Mester egykori tanitva-
nya, Szabolcsi Bence akadémikus, a modern magyar zenetudomdny megalapozéinak
egyike. Az elGadds, Kodily és a kozremiikoddk fellépésének szenziciojitdl eltekintve
is, nagy esemény volt a magyar zenetorténeti kutatisok torténetében. Addig ugyanis
— tehdt 1951-ig — egyetlen hangot sem ismertiink az 1680 és 1780 kozotti évszazad
magyar viligi zenéjébdl. Lanyi Eleonéra Zsuzsanna 1729-bél datilt kottiskonyve
ezért, a maga hat magyar tincaval, korszaknyit6 felfedezés volt. Kodaly targyilago-
san, de tudomanyos ékesszoldssal szolt fontossigukrol és az €16 népzenével valé kap-
csolatukrol. ElGaddsa tobbet adott a cim igéreténél: a hagyomdny jelentGségérdl,
zene és torténelem Osszefiiggéseirdl mondott ki mdig érvényes alapigazsigokat.
Kodily felfedezését tovabbi felfedezések sora kovette; ma mdr nincs nagy kiterjedési
fehér folt XVIII. szazadi zenénk térképén.

IT.
ARANY JANOS DALLAMGYUJTEMENYE

1952. oktéber 27-én, Arany Janos haldlinak hetvenedik évforduldjin, Kodily

Gjabb eladist tartott a Magyar Tudomdnyos Akadémidn. Cime: Arany Finos dal-

lﬂmgyu]temenye Kozremiikddote az Allami Népi Egyiittes két énekese: Kiirthy Eva
és Jagicza Sandor.

Az el6adis azt a nagyszabdsi kiadvanyt jelentette be, mely Kodily és Gyulai
Agost kozreadisiban a kovetkezd esztendében, 1953-ban litott napviligot, és ma
mir, el6nytelen kiilseje ellenére is, a bibliofil ritkasigok kozé tartozik. Ez volt
Arany Fanos népdalgyijteménye. A kiadviny facsimileként kozolte, boséges és sokat-
mondo jegyzetek kiséretében, azokat a nép- és miidalokat, melyeket Arany valaha
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megtanult és életének utolsd évtizedében kottistdl leirt. Kéziratit Bartalus Istvin
zenetOrténésznek adta, aki 1873 és 1896 kozott hét kotetben publikalta a folklor-
tudomdny XIX. szdzadi szinvonaldn all6 nagy munkajit, a Magyar népdalok egyete-
mes gyijtemeényét. Ebben Arany Janos 149 dallambdl dll6 repertériumdnak 42 da-
rabjit is megjelentette Bartalus, nem egyszer ,kijavitva”, valjiban eltorzitva
a koltd lejegyzéseit. Arany Jdnos ugyanis kottairé és kottaolvasé hangszerjitékos
volt, akit zeneelméleti eléitéletek vagy beidegzédések nem befolydsoltak. O azt fr-
ta le, amit élete sorin megtanult — és ugy, ahogy megtanulta. Hogy a dalok rit-
mikajit-metrikdjit jobban érezte, mint koranak magyar zenészei, ahhoz az & ese-
tében nem fér kétség. A dallaméval €l6 verselés hagyomanyinak senki nem volt
Aranynil jobb értGje és mivelGje hazai kortdrsai kozott.

Tl a tudés megillapitisain: Kodalyt nyilt és rejtett szilak egész sora fiizte
Aranyhoz. Még élete is mintha folytatdsa lett volna Arany id§ el6tt megszakadt
életének: Kodily a koltd haldla utin hét héttel, 1882. december 16-dn jott a vi-
lagra. Egyetemi hallgatoként is foglalkoztatta mdr a régi magyar vers és annak
struktirdja: doktori értekezését a magyar népdal strofaszerkezetérdl irta. Az 1. vi-
laghdbora idején Nagyszalontira ment, hogy helyszini gyijtéssel megdllapitsa: mi
¢l még ott az Arany dltal ismert dallamokb6l. Amit az id&s Aranynak a Margitszi-
get tolgyei, azt jelentették Kodilynak Galyatet6 erdei: megpihenést és megujuldst
a természetben, a természet dltal. A leglényegesebb hasonlésig irisaik stilusiban
mutatkozik: a zeneszerz$, a maga tomor, veretes prézdjaval, kétség kivil Arany
hatdsanak XX. szazadi kozvetitdje.

Kodaly hirom pontban foglalta 6ssze Arany dallamrepertériumédnak jelentdsé-
gét. E gyljtemény nemcsak a koltGt és életének dallamait mutatja be: jellemzi ko-
rit is. Egyediilillo képet ad az 1830-40-es évek hazai dalkészletérdl, a zenei pon-
tossig magas kovetelményeinek megfelelve. Es megjeleniti azt a zenei alapot is,
amelyre a kolt6 verstani vizsgilatai épiilnek.

Arany nem volt népdalgy(jt6: nem ment a nép kozé — hiszen ott élt vele.
Goethe tudatosan gytjtétt, de a megtanult dalokat csak lediktilni tudta. Arany,
kozvetits nélkill, maga irta le, amire visszaemlékezett. Es ezzel Gjabb érvet adott
a zenel 1rastudatlansag ellen kiizd6 Kodalynak: ,A versmivesség iskoldjinak alap-
vet$ tirgya a zeneli irds-olvasds” — irta.

Fkessz6l6 tudomdnyos munka, énéletrajzi és korfestd elemekkel: ezt jelenti
Kodily 6tvenét éve elmondott elGadasa: Arany Fanos dallamgyijtemenye.

II1.
A FOLKLORISTA BARTOK

A folklorista Barték cimi tanulmanyat 1950 elején irta Kodaly. ElSszor az Uj
Zenei Szemle 1950. dprilisi szimdban jelent meg, majd gyors egymdsutinban, tiz
tovabbi alkalommal, angol, francia, magyar, német és orosz nyelven. Nagy sikerét
gazdag mondanival6ja és vilagos stilusa magyarizza — de mindezen til az a vitat-
hatatlan tény is, hogy a téma, 1950 hazai kulturilis légkorében, sorsdontd volt.
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1948 Gszén, alig masfél évvel kordbban, még nemzetkozi zenei fesztivilnak or-
vendhettek az Gj muzsika hazai hivei. Kétfelé nyilé ablakot formazott ez az tin-
nepség: a nyugati zeneszerzés Uj irdnyzatait mutatta meg a magyar kozonségnek,
misfeldl Bartokot, Kodilyt és az Gket kovetd elsé nemzedék — Kadosa, Veress,
Ranki, Farkas — alkotdsait a nemzetkozi publikumnak. Ez volt a Barték nevéhez
kapcsolodo elsé ilyen iinnepség, hosszi évekre az utolsé is.

1948-ban ugyanis napvildgot litott a Szovjetuni6 Kommunista Partjdnak zenei
hatdrozata: €les és kemény tdmadis az 4j utakat keresG szovjet zeneszerzdk, min-
denekel6tt Sosztakovics, Prokofjev és Hacsaturjin, valamint mds jelents személyi-
ségek ellen. A hatirozat vezérszava a formalizmus volt: a formainak mondott tar-
talmi kisérletek elitélése, az elvirt kozhelyektSl val6 eltdvolodds szandékanak
elfojtdsa. Az akkori id6kben ez korintsem esztétikai jellegli birdlat volt, hanem
fellebbezésnek helyt nem adé itélet. Ez pedig létiikben fenyegetett zeneszerzéket
és iranyzatokat.

A moszkvai hatirozat, a hivatalos miiveldéspolitika csatorndin szétterjedt a ma-
gyar zenemiivészet vizein is. Ele itt elsésorban Bartck ellen irdnyult, az & oszthatatlan
életmivét prébalta optimista és pesszimista irdnyultsigd mivekre osztani. De az itél-
kezésbdl sokaknak kijutott: Kadosa Palnak csakdgy, mint Szervinszky Endrének. Hogy
utébbinak Bartok tjan jir6 finom és vildgos szavi Szerenddjiban mit talaltak forma-
listdnak a szigorud birdlok, azt akkor sem tudtam, ma sem tudom.

Bizonyos: ha a birdl6 szavak akkoriban teljes elfogaddsra lelnek, akkor az djabb
magyar zene, a mindendron vald ,kozérthetSség” kovetelményének hamis jelszava-
val, megindult volna a primitivizdlodds lejtGjén. Maisfel6l Bartok, de kisebb
mértékben Kodély egyes miivei is az elhallgattatds sorsira jutottak volna. Mint
ahogy Bartok szinpadi remeke, a Csoddlatos mandarin vagy vilignézetének summd-
ja, a Cantata profana kétségkiviil ilyen sorsra jutott. Ennek a belthatatlan hatdsq,
kiros elméletnek és gyakorlatnak véget kellett vetni. Erre villalkozott Kodaly.

A folklorista Bartok cimd tanulmdnyiban Kodaly azt fejtegette, hogy harcostirsa
a magyar szabadsig és fiiggetlenség sz6szolojaul szegbdott fiatalkori miiveiben.
Majd felfedezte a népdalt és annak fenntartdjit, a sdlyos szocialis viszonyok ko-
zott €16 népet. Mivel pedig kezdettdl fogva tisztiban volt szomszédaink népzené-
jének jelentGségével, hozzilitott azok kutatisihoz is. ,,...kezdeti szlik nacionaliz-
mus nagy litékord internacionalizmussd szélesedett anélkiil, hogy magyarsiga
csorbat szenvedett volna.” ,Ezenfeliil... érdekelte az anyag djdonsiga, ismeretlen-
sége. Mint mindenben, ebben is igazi novarum rerum cupidus [4j dolgok szerel-
mese] volt.” Mindezzel Kodily sokat elmondott Barték zenéjének gyokérrendsze-
rérél, miveinek népi alapjarél. Es ami ezeken a gyokercken felndtt, azt nem
lehetett mir minden tovibbi nélkiil elmarasztalni az ,embertelen formalizmus”
vétségében.

Nem illithatd, hogy Bart6k és az Gj zene mindenre elszint ellenfelei ezek utin
vesztesként elsompolyogtak volna a kiizd6térrél. De bizonyos, hogy Kodily szem-
beszallt veliik. Es bizonyos az is, hogy szavai legalabbis lefékezték Bartok tima-
déinak harci lendiiletét.
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IV.
SZENTIRMAYTOL BARTOKIG

Bartok halildnak tizedik évforduléjit 1955-6t, emlékévként élte meg a ma-
gyar tirsadalom. Az idevigé kezdeményezés szinhelye a Magyar Réddié volt.
Januar elsején tinnepi mdsorral kezdte meg Barték Gsszes zongoramiiveinek egy
és negyedévig tartd sorozatos sugirzisit. Ismétlem: az osszes zongoramiivét,
a népszertiekét csakigy, mint a kordbban mell6zottekét vagy betiltottakét. A nyi-
tokoncert iinnepélyességéhez dontd médon hozzdjirultak Kodéily bevezets szavai.
Ezt kovetden — de hadd fogalmazzak inkdbb igy: e sorozatot koverve — szimos
mds szerv, testiilet vagy folydirat emlékezett meg Bartokr6l. Olyanok, akik ko-
rabban fenntartisaikat hangoztattik, most fenntartisok nélkil dicsGitették. 1955
szeptemberében mar hivatalos emlékbizottsigi tinnepség szinhelye volt az Ope-
rahdz, ezen Szabolcsi Bence tartott beszédet. Az a Szabolesi aki, Kodalyhoz ha-
sonldan, mindenkor teljes kovetkezetességgel allt ki Bartok mellett. Abban az év-
ben — tehat 1955-ben — ltott napviligot Szabolcsi Bartik-életrajza is, a Csodilatos
mandarinrél szol6 brilidns vitairata is.

A méltaté intézmények kozé tartozott — tegyiik rogton hozzd: e tekintetben
feddhetetlen malttal — a Magyar Tudomdnyos Akadémia. 1955. mdjus 24-én em-
lékiilést szentelt Bartoknak, Kodily Zoltint kérve fel el6adonak. Ekkor hangzott
el el6szor Kodély Szentirmaytil Bartikig cimid elGaddsa, melynek bdvitett véltoza-
tit még abban az évben hangszalagon rogzitette a Magyar Radi6 a II. stadidban.
Kozremikodott Torok Erzsébet, Viola Istvan és Araté Pal.

Kodaly itt mir nem tartotta sziikségesnek, hogy védje Bart6kot, sokkal inkdbb,
hogy magyarizza. Mert Szentirmay Elemérnek és hazai kortirsainak zenéje, a nota
az els6 magyar zene, melyet a gyermek és ifjd Bart6k megismert. 1906-ban, Ko-
dillyal egyiitt kiadott elsé népdalfizetében, még ott szerepelt Szentirmaynak egyik
dala is, az Ucca, ucca, melyet Bartok népdalnak vélt, és zongorakiséretet is irt hoz-
zi. De Szentirmay és kortdrsai nétiinak szdmos fordulata felismerhet6 Barték ké-
s6bbi miveiben is. Utébb hihetetlenil messzire tivolodott ezektdl a kozhelyektdl.
Hazai kozonsége azonban megmaradt korabbi zenei kozbeszédénél — ami Gsszetit-
kozést és kolcsonos meg nem értést okozott a zeneszerz$ és kordnak magyar tar-
sadalma kozott.

Kodily el6addsinak mésik témdja épp e konfliktus felolddsit célozta: a magyar
zenei koznevelés fontossigit. Azt, hogy ,minden gyermek kapja kezébe a j6 zene
kulesit s vele a rossz zene elleni talizmdnt”.

»Egy orszag létének — fejtegette Kodily 1955-ben — nemcsak gazdasigi fel-
tételei vannak. A magyarsig joga az élethez egy sajitos kultira, amit magibdl
meritve megteremt, s amivel naponta él... Olyan kevesen vagyunk, hogy a mi-
veletlenség luxusit egy magyar sem engedheti meg maginak.” Csakis a md-
veltség elsajatitdsa lehet tehdt ,nemzeti létiink fennmaraddsinak biztositéka”.
Ezt a nagy célt és nagy utat jelképezi Kodily el6addsanak cime: Szemtirmaytil
Bartokig.
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V.
SZOVAL: KULTUR?

A magyar nyelv tisztasiginak védelmét, helyes haszndlatit Bartok is, Kodaly is
fontosnak tartotta. Bartokr6l tudjuk, hogy el6fizetGje volt a Magyarosan cimi
nyelvmivel6 folydiratnak és visirléja Gombocz-Melich etimolégiai szétaranak.
Kodaly, a bolesészdoktor, még behatébban foglalkozott a magyar nyelvvel és be-
széddel: mar 1937-ben elGaddsban elemezte a magyar kiejtés romldsit, 1939-t6l
pedig kezdeményezgje volt a Tudominyegyetemen ,A j6 magyar ejtés” versenyé-
nek. Az els6 verseny évtizedes hagyomany kiinduldpontjiva lett; dijnyertesként
ezen tdnt fel a radiébeli nyelvmivelésnek késGbbi neves mestere, Lérincze Lajos.

A magyar nyelv és nyelvhelyesség egyik fontos témdja volt Kodily és Illyés Gyula
beszélgetéseinek is. Illyés igy emlékezett rd: ,Bimultam e téren is ernyedetlen kitar-
tasat, szorgalmdt; azt, hogy milyen odaaddssal vett részt mindenben, ami a magyar
nemzeti kultdrit jelentette. Bevilasztottak engem is ilyen nyelvtisztit és nyelvmiive-
16 bizottsagokba; elvillaltam, de bizony egy kissé ellustilkodtam... Egyszer aztin még-
is elmentem; meglepetve-elrostelkedve lattam, hogy ezen a délutin négytél hatig tar-
tott iilésen, mialatt mindenki otthon pihent, Kodily ott ilt. Nem el6adoként beszélt;
figyelt, jegyzeteket készitett, majd hozzdszolt mélyrehatéan a vitdhoz. Kideriilt, hogy
6 minden ilésre, mindig elmegy..., tanulva és vigasztal6dva élveztem szellemét, okos-
sagit, éles agydt, konyortelen igazmonddsit.”

E sorok iréja is tanusitja, hogy milyen megkiilonboztetett figyelmet szentelt
Kodily a magyar nyelv tigyének. Zenei tirgyu radidelGadisait, megemlékezéseit
kérnem kellett t6le. Egyetlen, hangszalagon fennmaradt nyelvmiveld elGaddsival
azonban, a Szdval: kultiir?-ral 6 maga jelentkezett: szeretne e témardl — az Gtvenes
évek kozepe tdjin minduntalan felhangz6 két sz6rdl, vagy amint 6 mondta: ,ocs-
mény nyelvi dudvirél” — a Radié nyilvinossiga eltt sz6lni. A misor elkésziilt;
elGszor 1955. méjus 21-én hangzott el a Kossuth radidban.

Nem sokkal késébb Kodily eljuttatta eladdsinak kéziratit a Magyar Nyelvir
szerkesztGjéhez. ElGtte megemlitettem neki, hogy két kis adalékkal magam is hoz-
zajarulnék tanulminyinak adatapparitusahoz. Karinthy Frigyesnek ironikus értel-
mi ,kultir’-osszetételeire mutattam rd, melyeket még ¢ sem ismert: ,kultircsava-
rodds” ,kultar-parazita”, kultircsimpdnz”. Valamennyi bekerilt a tanulmény
végsG viltozatinak szovegébe.

Egy mésik alkalommal & keresett meg telefonon, f6l6ttébb szigord hangon. Mert,
hogy kordbban azt mondtam neki: a Févarosi Kultircikk Kereskedelmi Vallalat, révi-
ditve, F6kuci, WC-papirt arul: ezt a , kultircikket” azonban a villalat illetékese tagad-
ja. A perdont6 bizonyitékot, arany szalaggal dtkotve, pecsétes szamlaval ellitva, nem
volt nehéz beszereznem. Elmentem vele a Kérondre és dtadtam Maridnak, Kodalyék
hazvezet6ndjének. A tandr ur a tovibbiakban nem tért vissza bizonyitdsi eljardsomra.
A tanulminy nyomtatott viltozatiban azonban ez az adat is helyet kapott.

El6adasat Bojti Pl baritom harangozta be a Radiddgjsigban. A tandr dr éber
figyelmét ez a néhany soros irds sem keriilte el; arra az adatira, mely szerint bi-
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zonyos kirinduldk ,kultirkajd”-nak nevezik a siiteményt, rogton lecsapott. A mé-
sik nyelvi dudva a ,széval” mondatkezdés volt. Ha 6rdin kicstszott a szankon, fel
kellett frnunk a tibldra, aldirisunkkal ellitva. Ez a lusta, henye gondolkodis jele
volt, mig a ,kultdr” kezdetll sz60sszetételt germanizmusnak tartotta, teljes joggal.
Stirli hasznilatiban a magyar nyelvérzék szunnyadisit vagy hidnyét litta.

Ez az elGadis szerény epizédja csupan Kodily nemzetnevel6 munkalkoddsanak.
De mint cseppben a tenger, tikrozi felelGsségtudatit a magyar sors minden kér-
désében. A legaprébban is.

VI.
A KEKSZAKALLU HERCEG VARAROL

1966-ban 6tvenot esztendeje mult annak, hogy Bartok megirta egyetlen operajit,
A kékszakdllii berceg virit. Otvendt év nem éppen kerek évfordulé — arra azonban al-
kalmat adott, hogy mikrofon elé kérjem a mid megsziiletésének akkor még €16 tanuit.
Kik voltak 6k? Kdlman Oszkar, az Operahiz 6rokos tagja, az elsé Kékszakalla herceg.
Pall6 Imre 6rokos tag, a halhatatlan Hary Janos — aki az 1918-as Kékszakélla-premi-
eren a Reg6s prologusat mondta. Zieglerné Ziegler Marta, a zeneszerzg elsé felesége,
akinek a darab ajinldsa sz6l. Molndr Antal professzor, a darab elsé méltatéinak egyi-
ke. Es persze, aki a miivet kezdett6] fogva ismerte, a j6 bardt és harcostirs: Kodaly
Zoltan. Hamarosan kitiint, hogy hiba lett volna virni a megemlékezéssel a kovetkezd
jubileumig: egy évvel késébb, 1967-ben meghalt Kodaly is, Ziegler Mirta is. Pétolha-
tatlan emlékeiket az utolsé pillanatban sikeriilt megmenteni.

Kodily beszélgetStirsa az itt roviditett véiltozatban koézreadott interjiban: e so-
rok iréja.

— A kékszakélld herceg vira szovegét Bartok Bélinak és Kodily Zoltinnak ajinlotta Baldzs Béla.
Kodily tandr dr nem gondolt rd, hogy megzenésiti ezt a darabot?

Nem. Oneki mindegy volt, bogy melyikiink zenésiti meg, ezért szabad vilasztisunkra
bizta. De bdt éntolem annyira tavol dllt a darab tartalma, hogy én sobasem gondoltam
rd, mig Bartok nagyon rokonnak érezte, mindjirt elejétdl fogva.

— Tandr dr mikor tudta meg, hogy Bart6k megzenésiti Baldzs misztériumat?

Azt hiszem, mibelyt elolvasta, mindjirt kedve lett hozzd, és nem sok iddvel utina
meg is csindlta.

— Tandr ur mikor ismerte meg a mi zenéjét?

Mindjdrt, amikor elkésziilt, darabokban... Waidbergben voltunk, Ziirich mellett egy
kis nyaraldhelyen. Ott eljdtszotta nekiink zongordn. Akkor mdr kész volt, még a parti-
tiirdn dolgozott. Napfiirdiben, fekete szemiivegben irta a partitirit...

— Ugy-e A kékszakilli herceg vrit egy palydzatra irta Bartdk, vagy legalbbis részt vett vele
egy pélydzaton?

Igen. Nem is tudom, volt-e még mds mii, de a birdlobizottsig kijelentette, hogy ez
eloadhatatlan. S igy nem adtik ki a pdlyadijat...

— Binffy Mikléssal, az Opera akkori intenddnsdval, aki a darabot végiil is elGadatta, kozelebbi is-

meretségben dllt Tandr ar?
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Nem. Hit éppen talilkoztunk, amikor bejirtunk a Kékszakdllii probdira, de koze-
lebbrdl nem. Ennekem tetszert abban az idében az & Nagyir cimii darabja, és egy pilla-
natig arra gondoltam, hogy ebbol lebetne operdt irni, de & nem engedelyezte a szoveget.
Késébb azutdn sajndlta, de én nem sajndltam, mert tigysem lett volna ebbil jo opera az
én kezemben. Haldla elott még csak egyszer littam Binffyt, mikor az ostrom alatt, *45-
ben bejott az Operdba — abol mi megbiijtunk akkor — teljesen lefogyva, letorve, egy sa-
Jatsdagos banydszrubaszerii sziirke oltozetben, és sebogy sem tudott az idok folydsival
megbardtkozni. Azita nem ldttam, nem is tudom, bogy hol-mikor halt meg.

— Tandr ur részt vett a darab prébdin. Vajon sok nehézség el6zte meg a bemutatét?

Nem, miutin Tango nagyon alaposan korvepetdlt, addig nem is dllitotta szinpadra
a ket énekest, mig tokéletesen nem tudtdk. S aztin a zenekarval is hamarosan boldogult.
A diszleteket Banffy tervezte, nagyon szépek voltak, annak az idinek az izlésében.

— Sokoldald ember lehetett Banffy.

Hogyne. Rendkiviil tebetséges volt mint iro, mint festd...

BARTOK EMLEKEZETE

1955, Bartok haldlanak tizedik évforduldja volt, a tiltds esztendei utin a zene-
szerzOnek szentelt elsG Gj emlékév. Nem hivatalos kezdeményezésre lett azza.
A Hivatal, akkor még, ellentmonddsos viszonyban éllt Bart6kkal. Fennen hangoz-
tatta ugyan, hogy ,Barték a miénk!”, de nem engedélyezte minden mivének itt-
honi el6adisit. A modern zenét keményen elitél6 1948-as szovjet parthatirozat
hullimai addigra sokat veszitettek ugyan erejikbdl, de azért még itt csapkodtik
a magyar zene partjait. Egy ideje nem volt mar sz6 kifejezett tiltdsr6l, de még
senki nem akadt, aki az egykori tiltdst expessis verbis visszavonta volna. Ennek
hidnydban a tunya és 6vatos zenei élet nehezen mozdult.

1954-ben arra gondoltam: meg kellene kisérelni egy litvanyos akciéval kidon-
teni a tilalomfikat. Az akci6 neve ez volt: Bartok osszes zomgoramiivei. Megszolalta-
tisukra-hangfelvételiikre felkértem az akkori magyar zongoristik minden nemze-
dékét, Kosa Gyorgytdl és Fischer Annie-tol Kurtig Gyorgyig és Kertész Lajosig.
Valamennyien 6rommel igérték meg kézremikodésiiket. A felvételek a Radio VI.
stadidjiban késziiltek Gallia Tamds zenei rendez irdnyitisival — 6 Thomin Ist-
vannak, Bart6k egykori zongoratanirdnak unokdja volt.

A villalkozas kulcsszava ez lett: dsszes. Tehdt: nem vilogatott miivek sorozata.
Azt kivinta hangsilyozni, hogy a kordbbi évek mivelGdéspolitikai felfogasival el-
lentétben — melyek Barték miveit optimista-népbarit és pesszimista-népellenes
részre probaltik kettévilasztani — mi oszthatatlannak tekingik az életmivet. Hi-
vatalos biztatist nem kaptam ugyan — de komolyabb ellenillisba sem iitkdztem.

A tervnek lényeges eleme volt a kezdési idGpont: 1955. janudr elseje. Uj év,
Uj élet. Ahhoz persze, hogy a zongoraciklus orszigos figyelmet ébresszen, az kel-
lett, hogy tekintélyének teljes silydval melléillion Kodily Zoltin. O pedig vil-
lalkozott erre a feladatra. Egy korabbi beszédébdl indult ki, azt alkalmazta az j
korilményekhez. Elmondta: Bartok mivészete egységes egész, de pedagogiai ta-
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pintat kérdése, hogy kinek mit adunk bel6le. Tokaji bort nem adunk a gyerek-
nek — de azért nem oOntjik ki a tokajit, mert nem gyereknek val6. Munkal-
kodjunk minden erénkkel a nép kulturilis felemelésén, az iskolai zeneoktatds
erdsitésén.

Kodily beszédével tehdt, 1955. januir elsején, megkezd6dott a Magyar Radio
32 koncertb6l dll6 tinnepi sorozata: Bartok dsszes zomgoramiivei. Nyomdban,
mondhatni, kivirult a magyar zenei sivatag. Uj konyvek, folydiratszamok, hang-
lemezek tették tinnepi évvé az 1955-0s esztendSt. Szeptemberben mar hivatalos
operahdzi tinnepséget tartottak Bartok tiszteletére. A zongoraciklus addsai a ko-
vetkezG év tavaszdig hangzottak fel a Kossuth adon; néhany héttel késébb, be-
mutatéval feléré pazar feldjitisban jelent meg djra a hét éve szamizote Csoddla-
tos mandarin az Operahdz szinpadin. Ugy éreztiik, hogy Kodily beszéde
nyomdn, a Mandarin-bemutatéval, egyik diadalmas csatdjit vivtuk meg szellemi
szabadsdgharcunknak.

A kalendiriumok 1956-ot irtak...

VII.
A ZENESZERZO - ONMAGAROL

Osszegytijtott irdsainak, a Visszatekintének masodik kétetében — mely még Ko-
dély életében, 1965 midrciusiban keriilt ki a nyomdabdl — a legrovidebb fejezetet
az O6nmagardl: €letér6l és miveirdl sz6l6 megnyilatkozisok alkotjak. Mindéssze
26 oldal a kozel hatsziz oldalas kotetben. Egyértelmt bizonyitéka annak, hogy
Kodily nem szivesen beszélt Koddlyrél. Ha mégis megtette: inkdbb csak kérdé-
sekre vilaszolt, vagy miiveinek megértéséhez nyujtott fogddzot.

A kotet kinyomtatdsakor a szerz6 mar nyolcvanharmadik évében jirt, a meg-
jelenést mindossze két esztenddvel élte til. Ezt a két évet azonban testi és szel-
lemi erejének teljében, igen aktivan élte. Sokat utazott, elGaddsokat tartott, fel-
szdlalt konferencidkon, interjikat adott; mindenképpen sziikségesnek mutatkozott
tehdt Osszegyijtott irdsainak, beszédeinek és nyilatkozatainak gyGjteményét egy
harmadik kotettel kiegésziteni. Az elsé két kotet szerkesztGjeként az 4j kotet
anyaginak felkutatdsa és szerkesztése is jelen sorok iréjara hdrult. Ha pedig mar
belekezdtem ebbe a munkdba: célszertinek litszott a kordbbi kotetek teljes revi-
zi6ja is: kimaradt, lappangé irdsok és hiteles nyilatkozatok egybegytijtése. E ku-
tatds egyik fontos forrisinak bizonyult a Magyar Ridié hangarchivuma, melyrél
kideriilt: gazdag lel6helye Kodily hiteles, tobbnyire rogtonzott gondolatai-
nak. Koztik hirom olyan magyar nyelvii nyilatkozat akadt, amelyben 6nmagi-
1ol sz6olt, elmondva egyet-mast életérdl, szerény bepillantist engedve mihelyének
zart vildgiba.

Ezek egyikében — melynek e helytitt els6 felét kozoljik — gyermekkorardl,
meghatdrozé galintai éveirdl vallott. A hangfelvétel a zeneszerzd életének utolsd
teljes esztendejében, 1966-ban késziilt; beszélgettirsa a Csehszlovak Radié pozso-
nyi magyar addsinak munkatirsa, Nagy Jend.
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— Arra kérem Tandr urat, emlékezzék vissza a Galdntin toltott esztendGkre.

Azok szep idok voltak. A bét év, amit ott toltottem, legkedvesebb emlékeim kozé tar-
tozik. Fontos is volt a fejlodés szempontjibol, mert biszen 3—10 éves kora kozott robamo-
sabban fejlodik az ember, mint késibb barmikor.

Hogy mi minden jarult hozzd? Nemcsak a sziiloi bz, az iskola meg a kirnyezet,
hanem sok minden egyéb. Az dllomds mellett volt egy kis kertiink. Sziileim csindltik,
azelott nem volt. Abol a tiltés ferdén vigja dt a szdantdfoldeket, ott egy haromszog alakii
kis darab maradt még az dllomds birtokdban. Abban toltottem a legtobb idét. Ha ma
megnézziik ezt a kertet, hdt tenyérnyi. De nekem akkor oridsi oserdinek tiint, mig ve-
gigbarangoltam benne a kukorica kizt. Termett ott minden, mert édesanydm szeretett
kertészkedni. A szdntdfoldektdl csak egy fakerités, inkdbb csak rampa vilasztotta el, néha
egy-egy nyuszi betévedt a kertbe. Edesanyim akkor anndl kinnyebben elbitette veliink,
hogy a bisveti tojdsokat a nyuszi hozza vagy tojja. Mert hiisvétkor a bokrok kozeé rejtett
piros tojdsokat nagy ovimmel meg kellett taldlnunk. Jo ideig hittiik is azt.

— Néhiny esztenddvel ezel6tt ezt a vidéket jirva, taldlkoztam egy asszonnyal. Elmesélte nekem,
hogy az & édesanyja a galintai dllomasfénoknél volt a gyermekek mellett, és hogy a mama rengeteg
dalt tanitott az allomasfénok kisfidnak, aki egyszeriben megtanulta a verset, a mesét és a dalt is.

Az a Rozi volt. A Rozi sokdig volt nilunk, még egész kiskoromban. O tett be engem
nagymosdskor a teknibe, a habok kizé. Azdta sokféle fiirdoben voltam, de olyan jo fiirdi-
re nem emlékszem tibbé. O azutin sok dalt tudott, meg mdsok is. Volt egy liny, aki
s2ép mescket tudott, és estefelé, a lampagyijtds elotti idoben mondogatta el. Még a fii-
lemben cseng a szava egy-egy foszlanydnak: ,Gyiikrom, gyiikrom, ides gyiikrom, ki dz
orszdg szebbike.” Mert vdgai volt a ledny, abban a dialektusban beszelt. Ugyanakkor
benn édesanydm, amikor a téli szélben ziigott a kilyba, a Meluzindrol mesélt. Ebben
a kettds poézishen nittem fol, s ez maradt bennem. Hogy ebben nagy része van a pa-
rasztlinyok dalainak, azt ki is jelentettem egyszer, amikor negyvenkettiben megfordultam
Galdntdan. Akkor sokan jottek be a vidékrol. Elmondtam akkor, hogy nélkiiliik és anél-
kiil, amit toliik hallottam, sosem lettem volna azzd, ami lettem. ..

TALALKOZASOM BACH ZENEJEVEL

»Egyik keziinket még a nogdj-tatdr, a votjdk, cseremisz fogja, masikat Bach és
Palestrina” — ezeket a meghatdrozé érvény( szavakat 1939-ben irta Kodily. Zené-
jének keleti kapcsolatai nyilvanvaléak voltak a kozvélemény szamdra, annal kevés-
bé azonban a nyugati gyokerek. Kiilonosen pedig a Bachhoz fiz6ddk. Ilyen tekin-
tetben nagy jelentGsége van 1966. februdr 4-én adott nyilatkozatinak: Taldlkozdsom
Bach zenéjevel. Kiegészitésként hadd mondjam el, hogy egy alkalommal Bach Actus
tragicusit vezényelte, s a partitira tanulmdnyozdsa kozben felfedezte: egy korus-
belépés ,benne maradt” a hangszerekben. Talin azért, mert a lipcsei Tamds temp-
lomban, melynek Bach a kdntora volt, kis létszamu énekkar dllott csak rendelke-
zésére — melynek teljesitményét nem akarta egy tovibbi basszus-belépéssel
gyengiteni. Kodily a hangszeres anyagbdl rekonstruilta az elmaradt basszus-széla-
mot. Megtehette: annyira ismerte Bach nyelvét, hogy kitaldlta rejtett szindékat.
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Bach inspirdlta Kodily legtobb miizenei atiratit is. A Wobltemperiertes Klavier
egyik prelidiumdt és fagdjat cselléra és zongorara irta at, hogy az énekl6 csello-
sz6lamban kibonthassa Bachnak egy latens melddidjat. Ugyanilyen egyiittesre dol-
gozta 4t Bach hirom koril-elgjatékit. Mas Bach-darabokbdl hegedti-zongora és
bricsa-zongora dtiratokat készitett. 1966-os nyilatkozata:

Elso taldlkozdsom Bach mitveivel tiszta véletlen volt. Annak idejen ugyanis Nagyszombat-
ban senki sem ismerte Bachot. Pedig mi mdr évek ota jatszottunk kamarazenét. Még nive-
rem sem ismerte, aki a zdrddban kitiinden megtanult zongordzni egy bécsi tandrnitol. Az sem
jdtszatott vele Bachot, holott Haydntol Schumannig és Chopinig mindent jdtszott.

Tortént azonban, hogy egy volt zemetanito ozvegye eladogatta a kottdit. Azok kozt
két kiilonbozd fiizetet taldltam: a Wobltemperiertes Klavier két kinddsit. Noba csak fél-
éves zongoratuddsom volt, azota azt bongésztem naponta: mai napig sem hagytak el.

Igaz ugyan: olvastam Beethoven monddsit, bogy nem Bachnak, vagyis pataknak, hanem
Meernek, vagyis tengernek kellene 6t nevezni. Es olvastam azutin Schumann tandcsit, hogy
a Wobltemperiertes Klavier mindennapi kenyered legyen. De a nagyobb mitvekkel csak késobb
ismerkedtem meg. Csak akkor dobbentem rd, hogy Bach olyan jelenség, akit csak a legnagyob-
bakboz lebet mérni, Homeéroszhoz, Dantéhoz vagy Shakespeare-hez.

A magyar kozinség szamdra nagyobb mifvei éppen ezert egyelore mem nagyon hozzd-
ferbetik, mert bidnyzik az elemi zenei miiveltseg. Fgy kivilo tudos még csak nemreg,
otven év elott emlitette, bogy a linya zongordzni tanul, de valami absztrakt, dallamta-
lan, unalmas dolgokat jitszatnak vele, valami Bachot. A régebbi generdcio elott a Bach
név rossz emlékii volt, még a Bach-korszak dta.

Remeljiik, hogy az a publikum, amely most nd fel azokban az iskoldkban, abol min-
den nap van énekora, mdr nyilt fiillel kozeledik Bachhoz. A legkozelebbi nemzedék pedig
eppiigy otthon lesz benne, mint minden mds mifvelt orszdg.

A SZIMFONIAROL

A Magyar Radi6 hangarchivama 6rzi Kodédlynak egy, a kései Szimfonidval
kapcsolatos magyarnyelvii nyilatkozatit is. Ez a mi hazai koncerttermi bemuta-
tisira utal, melyet 1962. jinius 11-én Ferencsik Janos vezényelt. A nyilatkozat-
ra e sorok iréjinak a Radiéujsigban megjelent révid beharangozé cikke ,provo-
kilta” a zeneszerzét. A rovid cikkben azt mondtam el, hogy a Szimfinia hossza
éveken 4t késziilt. Kodily nem tartotta pontosnak ezt az allitast. Mert igaz
ugyan, hogy kompondldsihoz a harmincas években kezdett hozzi; az is igaz,
hogy a Luzerni Zenei Fesztivdl igazgatsiginak felkérésére 1961-ben fejezte be.
De kozben a hibord, a bombizisok miatt nem volt se ideje, se hangulata
a szimféniairdshoz, azutin pedig, 1945 utdn, ugy vélte: ,nem szimfénia kell ide,
hanem gyermeknevelés”.

A Szimfonidrol nem mondok semmit. Mert ha egy mii nem beszél magdrdl, akkor
hidba magyariz a szerzo.

Hanem egyet megtennék. Helyesbiteni szeretném a Rddiciijsagnak egy mondatdt, ami-
ben azt mondja, hogy évekig irtam. Hit nem évekig. Mds ennck a torténete.
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Az igaz, bogy mdr a barmincas években jott az elso otlet, meégpedig Toscanini osz-
tonzésére, aki vitatkozott velem. A mi nemzedékiink nem irt szimfonidkat, mert azt
elavult formdnak tartottuk. O azonban azt monda, hogy a forma nem avulbat el,
csak a tartalom. Hdt igy megprobdltam. Azonban tudjuk, milyen idék jottek a har-
mincas évek végefele: bombizds, dgyidorges, Hitler — nem volt érdemes ilyeneket iro-
gatni. Negyvenot utdn pedig, koriilnézve itthon, azt littam, hogy nem szimfonia kel
ide, hanem gyermeknevelés. Mert Magyarorszigon legfeljebb pdrezer ember él, aki ér-
ti a szimfonidt. De én azt akarom, hogy millick legyenek. Ezért tiz évig nem fog-
lalkoztam joformdn mdssal, mint gyermekneveléssel. Mondhatndm: gyermekruba-gydr-
tdsra profiliroztam” magamat, semmi exportcikket” nem csindltam, mert gyermekeink
zeneileg mezteleniil szaladgdltak. Ha azt akarjuk, hogy valaha zeneértik legyenek, dve-
liik kell foglalkoznunk.

Igy hdt nem évekig irtam” a Szimfinidt. Csak most, mikor tizévi sziinet utin elé-
s20r mentem megint kiilfoldre, megkértek a svdjciak, hogy adjak valamit nekik, mert
mdr rég nem adtam. Akkor eldvettem a rég heverd kezdeteket, és befejextem. Enmyi
az egesz.

Kiilonben a magyar kozonség ismerte a Szimfonidt, mert a vddio leadta még egy év elitt,
van egy kitiind felvétele. Hogy azota nem ismételte, azt csak annak tulajdonitom, amit elobb
mondtam, hogy nincsen igeny a szimfonidra. Hisz kiilinben levelekkel ostromoltdk volna a vd-
didt, bogy sugdrozza tijra. Amint ostromoljik a jazz miatt. Mert bar abbol van eleg: amint
hallom, a levelek izone még mindig kevesli.

VIII.
VIKAR BELAROL

Amilyen nehezen szélt 6nmagarél Kodily, olyan szivesen méltatta érdemes els-
deit és palyatarsait.

Ezek kozé az el6dok kozé tartozott Vikar Béla is. Kolt§ volt, miifordito, a ma-
gyar gyorsirds megtjitéja. Es: eléde Bartoknak is, Kodalynak is a tudoményos igé-
nyt népdalgytjtésben.

Nem volt muzsikus; amit gydjtott, nem tudta maga leirni. De & teremtette
meg az autentikus népdal megismerésének feltételeit. O volt ugyanis az elsé em-
ber az eurdpai kontinensen, aki Edison nagy talilmdnyit, a fonogrifot népzene-
gytjtésre, a gyijtott anyag rogzitésére hasznilta mar a XIX. szdzad végén. Ezzel
példat teremtett a modern népdalkutatds szamara.

PALLO IMREROL

Pallé6 Imre meghatirozé személyisége volt a Bartok-Kodily-kor zenei elGadé-
mivészetének. Emlitettik: A kekszakdllii herceg vira bemutatéjan 6 volt a Regos.
Kevésbé ismert tény, hogy a Cantata profana elsé hazai elGadisin G énekelte a ba-
ritonszolot: a szarvasokka vélt fidk édesapjanak szolamat. Kodaly miveinek el6-
adds-torténete elképzelhetetlen lenne Pallé neve nélkil: & volt a Székely fond elsé
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Kéréje, a Magyar Neépzene-ciklus egyik fiizetének elsé megszolaltatoja, a Zrinyi szd-
zata bemutatdjinak szolistdja. MindenekelGtt és mindenekfolott azonban az elsd,
pétolhatatlan Hary Fdnos. Pallé kedvéért atirtak baritonra Erkel Bink binjinak te-
nor szélamdt, mert masfél évtizeden 4t senki nem formalta meg nilindl hiteleseb-
ben e jellegzetesen magyar hés szinpadi figurdjat.

1965 novemberében Zsoldos Péter (a magyar fantasztikus regények késGbbi kiva-
16 mestere) kérdéseire vilaszolva méltatta Kodaly Pall6 Imre miivészi alakjit. A hosz-
szabb interjunak néhdny jellegzetes sorit idézziik itt fel.

Tanult énekes létére ¢ tigy tudta és 1igy tudja enekelni a népdalt, hogy azért annak
minden sajdtsiga is megmarad. Megtartva a népdal eredetiséget, eloaddsdt mégis maga-
sabb szintre emeli. Ez csak tanult énekesnek sikeriilbet, aki azonban egyiittal nép is tud
maradni. Ezért van, bogy az ¢ népdal-interpreticioi mintaszeriieknek mondhatdk; aki
ezt el akarja sajatitani, csak azok utdn menjen.

WEORES SANDORROL

Kodalyt kozeli és mély kapcsolat flizte a magyar vershez: koltészetiink kima-
gaslo értékeihez csakigy, mint a vers miivelGihez és elméleti kutatdihoz. Megkésert
melodidk ciml ciklusa utélag teremtette meg klasszikus koltGink — Csokonai,
Kolesey, Berzsenyi — és a hidnyzé ,kortarsi” muzsika kapcsolatit (ezért megkésettek
e mel6didk). Egy mésik dalsorozata sajit nemzedéktirsai — Ady, Baldzs Béla — ver-
seibdl formilta ,4j id6knek ) dalait”. Nem allt meg azonban a magéival egykoru-
akndl: felfedezett fiatalabb poétikat is. Ezek egyike volt Webres Sindor. Egyik
budapesti napilapban olvasta a szimira még ismeretlen ifji kolts Oregek cimd
versét, az életbdl tivozdban lévSk irdnti egyiittérzésnek és részvétnek poémdjit.
A kolt6 engedélye alapjin Kodily megrenditGen szép vegyeskarral fejezte ki
Weores versének minden rejtett emocidjat. Egytittmikodésiik tartosnak bizonyult:
a Norvég leinyok megzenésitése eltt és utin a kolt részt vett a Bicinia hungarica
cseremisz szovegeinek magyaritisiban, majd verseket irt Kodilynak egy mdsik
munkdjihoz, az 6vodisoknak szant Kisemberek dalathoz.

1966-ban, alig fél esztendével halila el6tt, Koddly a muzsikus-kolt-riporter
Cziginy Gyorgy kérésére fejtette ki véleményét Weores Siandorrdl és munkdssiga
zenei jelentGségérdl.

Weires Sindort meég nem ismertem, amikor egy tjsagban, gondolom a Pesti Hirlap-
ban, megjelent az ,,Oregek”, az 0 arcképével. Akkor még didk volt, didksapkds kepe volt
ott. A vers mindjdrt megkapott, mert ritkdin ballani ilyen Gszinte érzést és foleg fiatal
embertol az oregek irdnti szdanalmat. Egyittal bizonysig arra, bhogy a koltészet nincs
korboz kotve, mert tizenot éves kordban is irbat valaki jo verset.

A mdsodik verset sokkal késbb ismertem meg, az mdr; azt hiszem, kotetben jelent meg.
De lebet, bogy kéziratban littam, mert kizben mdr tobbszor is taldlkoztam Weoressel és be-
szélgettiink. A ,,Norvég lednyok”-ban szintén az elsidleges érzés kapott meg. Egy fiatalember
idegenben olyan benyomdst rogzit, ami eleven, és rogton elénk vardzsolja azt a tdjat, abol volt
s az élményt, amit ott kapott. Es amit igyekeztem a zenében is megrajzolni.
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— Van-e Wedores koltészetének valami olyan vondsa, ami jobban inspirdlja a zenét, mint mds versek?

Az Oregekben ilyesmi még nincsen. Ennck a tartalma kapott meg, nem a formdja.
Késobbi verseiben mdr mindinkdbb érezni, hogy & egyike annak a kevés magyar koltonek,
aki sejti: 4 magyar versnek nem szabad elszakitani azokat a szdlakat, amelyek a magyar
muzsikdhoz kitik.

Itt van példaul a jambus kérdése. Egyszer azt olvastam, hogy a jambus azeért kell a ma-
gyar koltoknek, mert a magyar versforma mindig bizonyos magyar notik dallamdra emle-
kezteti a hallgatit, ezdltal sablonos és egybangii lesz. A naiv emberek nem vették észre, hogy
az 0 jambikus verseik épprigy dallamokat ideznek, csakbogy nem magyar, hanem idegen dal-
lamokat. Vagy idegenszerii dallamokat. Persze, aki azokat nem ismeri, annak nem monda-
nak semmit. De aki csak kissé ismeri a kiilfoldi zenet, az a magyar koltik jambus-verseiben
minduntalan ballja a kiilfoldi zene bujkdldsdt, ami ezeket a verseket magyartalannd teszi.
Wedres Sandor versei azért magyarosabbak, mert bir ¢ bejarta az egész vildgot Indidtol Ma-
nildig, és mindenhonnan forditott, eredeti verseiben mégis mindig csorgedezik valami a ma-

gyar ritmusbol. Ez pedig fo feladata kellene hogy legyen kiltdinknek.

ERNEST ANSERMET-ROL

Kodaly igen nagyra becsiilte svdjci karmester-kortarsat, Ernest Ansermet-t. Anser-
met matematikatandrbol véltott a zenei palyara; utébb Gyagilev Orosz Balettjének kar-
mestere lett. 1918-ban megalapitotta Francia-Svdjc Szimfonikus Zenekarit (Orchestre
de la Suisse Romande), melyet f6ként XX. szizadi mesterek — Debussy, Ravel, Stra-
vinsky, Bartok, Kodaly, Honegger, Frank Martin — miiveinek bemutatisa és elGadasa
tett hiressé. Tobbszor mikodott egyiitt Bartokkal a II zongoraverseny megszolaltata-
saban; 1939-ben § vezényelte Bart6k kétzongords-tit6hangszeres Szondtdjinak buda-
pesti bemutatéjat. Jelentds elméleti tevékenységet is kifejtett. A mult szdzad hatvanas
éveiben kétizben is eljott a magyar f6évarosba, ahol nemcsak a kortarsi zene, de Liszt-
miivek francidsan formilt, dttetsz$ szépségl elGaddsaival is hatalmas sikert aratott.

Ansermet 80. sziiletésnapja alkalmdbol, 1963. november 11-én, tinnepi mdsor-
ral készontéttem a jubilinst a Kossuth Radioban. Ennek bevezetését, kérésemre
elvillalta Kodily Zoltin. Méltatisinak részleteit idézziik.

Tobb mint negyven éve mdr, hogy Salzburgban eloszor taldlkoztak a bdaboriba keve-
redett orszdgok zemészei, hogy a zeme iitjdn kizeledjiink a megertés, a megbékélés fele.
Feltiint akkor koztiik egy fekete szakdlli, élenk mozgdsii és beszédii francia fiatalember,
Ansermet. Nem volt ismeretlen eldttiink, par év ota olvastuk lelkes cikkeit az 1j zenérdl,
foként Stravinskyrol. Cikkei nagyon kiilonboztek az dltaldnos impresszionista esztétikai
elmefuttatdsoktol, egy-egy matematikai levezetés kérlelbetetlen logikdjaval gyozték meg az
olvasot... mincs az tvjabb zenének emlitésre melto miive, mely nem szerepelt miisorain.
Felszdzad munkdjaval tovirdl-hegyire megismerte és megismertette felszdzad 1] zenéjet,
amellett, hogy a réginek is hivatott tolmdcsa.

Ekkora tdrgyismeret illetckes birdjavi tette az egész korszaknak. Velemeényét nem
is tagadta el. Ujra tollat fogott, é befejezte két esztendeje megjelent nagy miivét, ci-
me: A zene alapjai az emberi tudatban... Itéletei sokaknak nem tetszenck, elleniik
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azonban bajos fellebbezni. Nem is hallottunk eddig komoly ellenvéleményt. Aki, mint
0, egy életen dt behatolt a mesterség legrejtettebb titkaiba, megszerezte a jogot, hogy
nemcsak 0sztonos igazsagszeretetbol, mint a gyermek Andersen meséjében, bhanem pd-
ratlan szaktuddsdra és mifvészi gyakorlatdra timaszkodva kidlthassa, abol tigy litja jo-
nak: A kirdlyon nincs ruba!” Szerinte a zene csak akkor bontakozik ki a mai sotét-
ségbil, ha visszatér az emberi természet adta alapjaira...

I1X.
A MAGYAR ZENEI ELETROL, A MAGYAR NYELVROL

AZ 1. MAGYAR ZENEI HET ELE

A nagy eszmék valéra vildsa — a nagy zenei eszméké mindenképpen — intéz-
mények kozremikodésével torténik, ha torténik. Mert ezek az intézmények, le-
gyenek bdr iskolak, hivatalok, tdjékoztat6 szervek, hangversenyrendezdéségek: mii-
kodhetnek jol is, de mikodhetnek az arral szemben is, gitolva a nagy eszmék
érvényesiilését, csokkentve hatdsukat. Kodily Zoltdnnak, hosszi kozéleti palydjan,
az intézmények mindkét lehetséges fajtijaval talilkoznia kellett.

Egy a budai hegyekben kirdndul6 s a maga szérakoztatisira énekld lednyiskola ta-
nul6inak selejtes dalmtisora dobbentette ra, hogy a jov6 anydi mér ezt a zenei selejtet
fogjik dtadni gyermekeiknek. Ekkor hatdrozta el, hogy a j6 zene segitségével megajin-
dékozza Gket a rossz zene ellen megvéd$ talizmannal. A hdszas évektdl kezdve
rendszeresen odafigyelt tehat a zenei élet minden dgdnak tevékenységére — és nem fu-
karkodott a jo tandccsal, adott esetben a biralattal sem, hogy ezeket egy, a nép felemel-
kedését szolgalé nagy terv szolgalatiba allitsa. Ilyen céld megnyilatkozésaib6l tobb is
fennmaradt a Magyar Radié hangarchivumaban.

1951-t8] rendezték meg a Magyar Zenei Heteket, akkori divatos miszéval
a ,plénumokat”. Az intézmény szovjet példit kovetett: értékels seregszemléje volt
a megel6z6 évek hazai kompozicios termésének, néhany elméleti elGadassal és azokat
kiegészit6 vitikkal. Az értékelésben — noha zenei kritériumai is voltak — ideologiai
szempontok jitszottdk a fGszerepet. Vagyis annak vizsgilata, hogy mily mértékben iga-
zodtak az egyes szerzGk bizonyos, kotelezGvé tett hivatalos elvarisokhoz.

Az 1. Magyar Zenei Hetet 1951 novemberében rendezték. A november 17-ei
megnyitobeszéd megtartdsinak feladata Kodalyra, a Zenemivész Szovetség disz-
elnokére harult.

Igen r6vid beszéd volt ez: mindGssze 2 perc 50 masodpercig tartott. Kodaly félre-
érthetetlentil elhatirolta magt azoktdl, akik dont6birénak tartva magukat, hatirozni
kivintak maradandésig vagy mulandésig kérdésében. Nem egészen hiarom perc alatt
hirom dolgot hangsilyozott. Azt, hogy a mivészet célja a kozosség szolgilata. Azt,
hogy Bartok kovetendd példit szolgiltatott azzal, hogy holtig tanult. Végiil pedig,
hogy a mivek maradanddsigiban nem a politika, de nem is csak a szakma dont. Ha-
nem két felsG férum: az idG és a nép. Bolcs és merész szavak voltak ezek 1951-ben; ér-
vényiik mdig csorbitatlan.
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A NEPDAL ES A RADIO

A Magyar Ridi6 egyike volt azoknak az intézményeknek, melyeknek zenei, irodal-
mi és nyelvi tevékenységét Kodaly figyelemmel kisérte. Fontos volt szimara, hogy
a misorszerkesztés tudatositsa a hallgatéban: mi az igazi népdal, mi a magyar néta.

1956-ban 1j radi6sorozat kezddott: Egy népdalgyijtd ditinaplijabil. A janius 24-ei
elsé miisort Kodaly szavai vezették be. Attekintette a népdal megjelenését és helyét
a Radioban, és tandcsokat adott a népdalmisorok hibdinak javitasira. Helytelenitette
a népdal és a ndta elegyitését: mindegyik mas-mads érzésviligot képvisel. Megéllapitot-
ta: ,A Radié egyik legfontosabb misszidja a népdal igazi formajit bemutatni, ezzel
a nép jobb megismerését s vele az egységes magyar miiveltség kialakitdsat szolgilni.”

A DERYNE SZINHAZ MUNKAJAROL

A Déryné Szinhaz fontos szerepet jatszott a XX. szizad hatvanas éveiben.
Kozpontja Budapesten volt, de el6addsainak zomét vidéken — sét: falvakban! — tar-
totta, olyan helyeken, amelyek foldrajzi fekvésiik folytin, kiviil rekedtek mds szin-
hizak mikodési korén. A tirsulat konnyen feldllithaté diszletekkel, kis étszamu
zenekarral dolgozott, hogy el6adasait miivel6dési hdzakban, adott esetben iskoldk-
ban vagy mds, nagyobb teremmel rendelkezd intézményekben is megtarthassa.
Az volt a feladata, hogy remekmiiveket juttasson el a rijuk fogékony vidéki-falusi
emberekhez. E remekmivek egyike Shakespeare Hamletje, melyet 1964-ben muta-
tott be a szinhdz, és amelynek egyik elGaddsit Kodaly is latta. Az intézmény tevé-
kenységét Dénes Istvan riportjadban méltatta.

A Déryné Szinhdz munkdjdit, amennyire megfigyeltem, rendkiviil fontosnak tartom
a nemzetnevelés szempontjdbol. Tulajdonkeppen messzebb sugdrzik ki, mint akdr a Nem-
zeti Szinhdz, mert olyan helyekre jut el, abova a Nemzeti Szinhdz nem juthat el, még
a ridion dt sem. Amellett, ami a legnagyobb érték, hogy nem lebet az eléaddsok szinvo-
naldt kicsinyelni. Amit lattam beldliik, példaul egy Hamlet-eloaddst, annyira kifogdstalan
volt, hogy barmelyik fovdrosi szinpadon megdllta volna a helyét. Tehdt a nep jo eldadds-
ban hallja a jo darabokat. Nem mint egykor, a vidéki szinbdzak ripacs stilusiban, ha-
nem komoly, mifvészi stilusban adja elo a darabokat. S ennck az egész nép miivelésére
ma még kiszdmithatatlan batdsa lesz. Mert Shakespeare nem lesz tobbé iires név a nép
szdmdra, banem tartalommal telik meg. A nép igénye a magasabb mitveltségre ezzel be-
ldthatatlanul fokozodik, oly mddon, amit semmi mds eszkoz nem potolhat.

A MAGYAR NYELV ES A TAVOL ELO MAGYAROK

A magyar nyelv sorsa is egyike volt azoknak a kérdéseknek, melyek Kodilyt egész
életében foglalkoztattik. Az is, hogy miképp élnek vele az anyaorszagban — az is, hogy
mi lesz vele kiilféldon. Ez utébbi gondolatkdrnek az adott aktualitast, hogy 1956-57-
ben t6bb szazezer hazinkfia hagyta el az orszagot, killhonban keresve a boldogulist.

Kodily az elsék egyikeként adott hangot annak az aggodalomnak, mely szerint
az eltdvozottak mdsodik-harmadik nemzedéke elvesziti kapcsolatit az sziilGk-nagy-
sziil6k nyelvével és elvész a magyarsig szdmara. Mir 1962 decemberében a Ma-
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gyar Radié kilfoldre sz6l6 addsainak egyikében, foglalkozott ezzel a kérdéssel;
1965-ben ismételten visszatért rd. Megnyilatkozdsai nagy visszhangot keltettek; az
érdekeltek nagyok sok levelet irtak Koddlynak, azt bizonyitandd, hogy mi mindent
tettek és tesznek a magyar nyelv megdrzéséért — tandcsot kérve, hogy mit tehet-
nének még. Ezzel foglalkozik Kodily 1962-es kardcsonyi tizenete is.

X.
ERKEL ES A NEPZENE

Erkel és a népzene cimen tartotta Kodély utolso elGaddsit a Magyar Radiéban, 1965.
augusztus 17-én. Kozremiikodott Csajbok Terézia, Melis Gyorgy és az Allami Hang-
versenyzenekar Sindor Janos vezényletével. Interjaalanyként késébb is a mikrofon elé
allt ugyan Kodaly, de felolvasist, kézirat alapjan, nem tartott tébbet a Brédy Sindor
utcai stadiéban.

Az elGaddsiban érintett gondolatokat negyvennégy évvel koribban, 1921-ben
fogalmazta meg elGszor egy Gyulin tartott tudomdnyos tandcskozds alkalmabol.
A magyar muzsika torténeti fejldését egyetlen, Osszefiiggd folyamatnak ldtta;
Gyula sziilottében, Erkel Ferencben elGdeinek egyikét ismerte el. Amikor pedig
tanitvinya, Ddvid Gyula zeneszerzd, a Nemzeti Szinhdz karnagya, felfedezte az
intézmény kottatiraban Erkel népszinmizenéinek kéziratit: Kodily ridobbent,
hogy a XIX. szdzadi mester kapcsolata a népzenével kétoldald volt. Erkel hatisa
kimutathaté bizonyos summasdalokon — mig viszont ¢ maga szimos népszinmi
kisérézenéjét komponalta népdalok felhaszndldsival. Ez a felismerés kiilonosen ko-
zelhozhatta Erkel alakjit Kodalyhoz. Akit sok tekintetben amugy is lelki rokond-
nak érezhetett: hiszen mindkettejiik fémiivei nemzeti sorskérdésekkel foglalkoztak.

1960-ban Erkel sziiletésének 150. évforduléjin, jubileumi évkonyvet jelentetett
meg Dank6 Imre gyulai mizeumigazgatd. Kodalytdl is kért kéziratot — és meg-
kapta 1921-es, addig nem publikalt Erkel-el6addsinak bévitett-dtdolgozott viltoza-
tit. Ez lett az alapja az 1965-6s rididelGadasnak is.

Ennek el6készitése soran Kodaly engedélyét kértem bizonyos réviditésekhez. Vol-
tak a kéziratnak olyan elvontabb részletei, amelyekrdl ugy véltem: meghaladnik az at-
lag hallgaté felfogoképességét, és gyongitenék a hihetetleniil érdekes és tanulsigos el6-
adds hatdsit. Némi aggodalommal mondtam ezt el a tandr drnak, aki azonban,
meglepetésemre, nemcsak elfogadta javaslataimat, hanem még biztatott is: ,,csak rovi-
ditsen; mennél révidebb, anndl jobb”. Réviditéseimet gy hitelesitette, hogy hangsza-
lagra mondta az igy létrejott szovegvaltozatot.

Alkotéegyéniségének egyik alapvondsa nyilvinult meg e gesztusiban. Egész életé-
ben tomorségre torekedett, keriilt minden felesleges szét, hangot, mozdulatot. Kom-
poziciéiban csakigy, mint irdsaiban és kozéleti megnyilatkozdsaiban a lényegre kon-
centralt. Kozhelyet, semmitmond¢ frazist soha nem irt le, beszédeiben sem hasznilt.
Barmit mondott: arra oda kellett figyelni.

Oda kellene figyelni manapsdg is.
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